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Ozet: Bu calismanin amaci, Nevsehir Hac1 Bektas Veli Universitesinde 6grenim goren uluslararasi
ogrencilerinin Tirkiye’ye gelmeden onceki ve geldikten sonraki Tirk kiiltiirii, Tirk dili ve egitim
sistemine yonelik algilarmi tespit etmektir. Bu amag¢ dogrultusunda uluslararasi 6grencilerin 6zellikle
yasadiklart toplumun kiltiirel degerleri, etkilesimi, iletisimi, kiltiirlesme stratejileri, adaptasyonlari
konularina yer verilerek cevresel faktorler, dil ve egitim bilgilerine dayali sorularla goriis formu
hazirlanmigtir. Arastirma verilerini toplamak amaciyla arastirmaci tarafindan gelistirilen gériisme formu
kullanilarak 6grencilerle yiiz ylize gorismeler yapilmis ve elde edilen veriler hem yazili hem de sesli
olarak kayit altina alinmistir. Aragtrmanin 6rneklemini cesitli yas, cinsiyet ve egitim diizeyindeki 40
uluslararas1 6grenci olusturmaktadir. Calismada goriisme formlarindan elde edilen veriler betimsel
yontem ve igerik analizi yontemleri kullanilarak incelenmistir. Arastirmanin bulgularindan hareketle
uluslararas1 6grencilerin Tiirkiye’de egitim alma tercihleri arasinda Tiirkiye’deki egitimin niteligi ve
Tiirkiye’nin tammirhigi yer almaktadir. Ogrencilerin yasadiklar1 sehre dair deneyimlerini etkileyen en
onemli faktoriin Tiirkceyi anlama ve iwrkeilifa/ayrimeiliga maruz kalmalart oldugu tespit edilmistir.
Yemek, diigiin ve misafirperverlik gibi kiiltiirel yapilar olumlu degerlendirilirken dini bayramlarda ibadet
aligkanliklarindaki farklilik ve uluslararast bayramlarin alisilandan ya da beklenilenden farkli kutlanmasi
olumsuz goriis olarak aktarilmistir. Egitim 6zelinde ise kiitiiphane, kongre, yasam ve spor merkezlerinin
bulunmasi sosyokiiltiirel ve akademik anlamda olumlu, ¢oktan se¢meli (test) smav sistemi ve ders
icerikleri olumsuz degerlendirilmistir. Arastirmadan elde edilen verilerin gerek iilkemizde bulunan
gerekse ileride iilkemizde lisans veya lisansiistii egitim almay1 diisiinen uluslararasi 6grencilerin Tiirk
kiiltiiriine ve diline yonelik algisini/imajini iyilestirmek amaciyla gelistirilebilecek proje ve yatirimlarin
olusturulmasinda somut bir kaynak olarak kullanilmasi beklenmektedir.
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Abstract: The aim of this study is to determine the perceptions of international students studying at
Nevsehir Hac1 Bektag Veli University towards Turkish culture, Turkish language and education system
before and after their arrival in Turkey. In line with this purpose, an interview form was prepared with
questions based on environmental factors, language and educational information by including the cultural
values, interaction, communication, acculturation strategies and adaptations of the society wherein
international students live. As to collect research data, face-to-face interviews were conducted using an
interview form developed by the researcher and the data obtained were recorded both in written and audio
form. The sample of the study consisted of 40 international students of various ages, genders and
educational levels. A qualitative research method was used in the study as the data obtained from the
interview forms were analyzed using content analysis. Based on the findings of the study, among the
preferences of international students to study in Turkey are the quality and recognition of education in
Turkey. It was determined that the most important factors affecting students' experiences of the city they
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live in are understanding Turkish and being exposed to racism/discrimination. While cultural structures
such as food, weddings and hospitality were evaluated positively, the difference in worship habits during
religious festivals and the celebration of international holidays differently than usual or expected were
cited as negative opinions. In terms of education, the presence of libraries, auditoriums, life and sports
centers were evaluated positively in socio-cultural and academic terms, while the multiple-choice (test)
examination system and course contents were evaluated negatively. It is expected that the data obtained
from the research will be used as a concrete resource in the creation of projects and investments that can
be developed to improve the perception/image of Turkish culture and language of international students
both in our country and those who are considering undergraduate or graduate education in our country in
the future.

Keywords: Culture, cultural values, international students, perception, Turkish.

Giris

Dil sadece bir dizi dil bilgisi kurali ve kelime dagarcigindan olusan bir yap1 degildir,
kiiltiirel bir baglam i¢inde gelisen canli bir varliktir. Toplumun sosyal yapisinin ve
kiiltiiriiniin aynasidir. Kiiltiir ise toplumlarin iirettikleri maddi ve manevi degerler
biitliintidiir. Kiiltiir ve dil i¢ igedir, birbirinden bagimsiz disliniilemez. Dil kiiltiiriin
tasiyici 0gesi, koruyucusu ve gelistiricisidir. Boliikbas ve Keskin (2010, s. 222) kiiltiirii
insan davraniglarinin, bu davraniglar1 etkileyen diisiince bigimlerinin, inanglarmin,
geleneklerinin, dilinin ve tiim maddi ve manevi birikimlerinin olusturdugu bir biitiin
olarak tamimlamaktadir. Kiiltlir bir yasam tarzidir ve aynen dile yansir (Aksan, 2009, s.
67). Kiiltiir toplumun bir {liyesi olarak insanin 6grenip edindigi bilgi, sanat, gelenek
gorenek ve benzeri yetenek, beceri ve aligkanliklar1 i¢ine alan karmasik bir biitiindiir
(Giiveng, 2002, s. 54). Bu baglamda yabanc1 dil 6grenme siirecinde 6grenilen erek dilin
kiiltiriinii anlamaya ve tanmimaya caligmak, o dilin toplumundaki insanlar gibi
diisiinebilmek demektir. Dil 6grenen kisinin yabanci dilde 6grendigi her yeni sézciik,
anladig1r her yeni climle, ¢dzebildigi her yeni metin, onun zihninde o dili konusan
kisilerle ve o kisilerin yasadig1 diinyayla ilgili yeni digiinceler, yeni imgeler olusmasini
saglar (Tapan, 1990, s. 55). Bir baska deyisle 6grenilen dilin kiiltiiriinii 6grenmek
ogrencilere dil hakkinda biitiinciil bir anlayis kazandirir, etkili bir iletisim saglar ve
ogrencilerin dil yeterliligini gelistirir. Dolayistyla yabanci dil 6gretiminde kiiltiirii dile
entegre etmek kacinilmazdir. Ogrenilen dilin kiiltiiriine ait bilinen her olgu &grencilerin
kiiltiirlerarasi iletisimi etkili bir sekilde yiirlitebilmelerini saglar. Yabanci dil 6grenen
her 6grencinin hedef dilin kiiltiirel normlarini, tabularimi1 ve gorgii kurallarint bilmesi
kiiltiirel farkliliklar nedeniyle ortaya ¢ikabilecek yanlis anlamalar1 ve yanlis
yorumlamalar1 onleyebilirler. Kisacasi dil ve kiiltiir arasindaki iliski karmasik ve c¢ok
yonliidiir; kiiltiir, yabanci dil 6greniminin temel tagidir. Yabanci dil 6gretiminde kiiltiirel
cesitliligi ve duyarliligi benimsemek sadece 6grenme deneyimini zenginlestirmekle
kalmaz, ayn1 zamanda dilsel ve kiiltiirel sinirlarin 6tesinde karsilikli anlayis ve saygiyi
da tesvik eder.

2018 yilinda yeni tanimlayicilarla giincellenmis, Nisan 2020°de tamamlayict metin
olarak nihai baskistyla yayimlanmis olan Diller I¢in Avrupa Ortak Basvuru Metni’nde
cok dillilik ve ¢ok kiiltiirliilik kavramlar i¢in yeni tanimlayici 6l¢ekler gelistirilmesi bir
bakima kiiltiirel 6gelerin dil 6gretimindeki 6nemini de gostermektedir. Dilsel ve kiiltiirel
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olarak farkli muhataplar arasinda iletisim ve is birligini saglamak amaciyla ortak bir
ortam yaratmayi amaclayan ¢ok kiiltiirliiliik; (1) kiiltiirel normlarin ve bakis agilarinin
katilimcilar arasinda anlagilmasini tesvik etmek i¢in sorular1 kullanma ve ilgi
gostermeyi, (2) farkli sosyokiiltiirel ve toplumdilbilimsel bakis agilarina ve normlara
duyarlilik ve saygi gdstermeyi ve (3) sosyokiiltiirel ve toplumdilbilimsel farkliliklardan

kaynaklanan yanlis anlamalari Ongdrme, bunlar iizerine egilme ve/veya bunlar
onarmay1 igermektedir (Council of Europe, 2020, s. 119). Tamamlayic1 Metin’de ¢ok
dillilik ve ¢ok kiiltiirliiliik i¢in; “cok kiiltiirliiliik tizerine dagarcik olusturma, ¢ok dilliligi
anlama, ¢ok dillilik iizerine dagarcik olusturma” olmak iizere ii¢ farkli tanimlayici 6lgek
eklenmistir (Council of Europe, 2020, s. 123). Dolayisiyla yabanci dil dgretiminde
ogrenim hedeflerinin belirlenmesinde, icerigin belirlenmesi ve tanimlanmasinda,
ogretim ve o6grenim programlarinin olusturulmas: ve uygulanmasinda, kullanilacak
Ogretim ve Ogrenim yontemlerinde, degerlendirme ve notlandirmada basucu kitabi
olarak goriilen Basvuru Metni, dil egitiminde dil becerilerinin yani sira kiiltiirlerarasi
iletisimsel yetkinligin gelistirilmesinde yol gosterici bir ¢ergeve olarak hizmet
etmektedir.

Tiim bunlardan yola ¢ikilarak sdylenebilir ki yabanci bir dil 6grenirken hedef dilin
kiiltiirtinii 6grenmek bireyin karsilikli saygiyr gelistirmesine, kiiltiirlerarast bir diyalog
kurmaya tesvik etmesine, zenginlige ve g¢esitlilige katkida bulunur.

Her gecen yil Tiirk¢eye ve Tiirk kiiltiiriine olan ilgi giderek yiikselmektedir. Bu duruma
kosut olarak Tirkiye’ye gelen uluslararasi ogrenci sayisi da her yil katlanarak
artmaktadir. 2011 yilinda 31.170 olan uluslararas1 o6grenci sayist 2019 yilinda
185.000°ken 2022-2023 egitim dgretim yilinda bu say1 300 binin iizerine ¢ikmistir." Hal
boyle olunca uluslararasi Ogrenciler hakkinda yapilan caligmalar da iilkemizdeki
uluslararas1 6grenci sayisina kosut bir artis gostermektedir. Bu caligsmalarin biiyiik
cogunlugu ise uluslararasi Ogrencilerin sosyal ve Kkiiltiirel, ekonomik, akademik,
barmmma gibi problemleriyle ilgilidir. Alanyazinda uluslararast Ogrencilerin bu
sorunlarryla ilgili pek ¢ok arastirmanin oldugu goriilmektedir (Ince ve Kogak, 2018;
Karaoglu, 2007; Kiroglu vd., 2010; Ozgetin, 2013; Topal ve Tauscher, 2020; Tiirel,
2021). Bu c¢alismalarin yani sira uluslararast 6grencilerin yasadigi sorunlar ele
alindiginda 6grenim gordiikleri yliksekégrenim kurumunun egitim kalitesinin niteligi,
sundugu olanaklar, i¢cinde bulunduklar1 sehrin 6zelliklerine gére sorunlarin farklilastig
da goriilmektedir (Ercan, 2012; Goniiltas vd., 2023; Giiglii, 1996; Karadirek ve Kara,
2021; Taylan, 2019; Topal ve Ozden, 2020).

Uluslararas1 6grencilerin Tiirkiye ve sehir algis1 genelinde Tiirk dili, egitim sistemi ve
Tiurk kiltiiri 6zelinde ele alan caligmalar i¢in alanyazin taramasi yapilmis ve bu
calismalar derlenmeye calisilmistir. Bu c¢alismalarin en kapsamli olan1 2015 yilinda
Kalkinma Bakanliginca desteklenen Kalkinma Arastirmalari Merkezi (KAM) tarafindan
yiiriitiilen “Yiiksekogretimin Uluslararasilasmas1 Cercevesinde Tiirk Universitelerinin

1 istatistik.yok.gov.tr
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Uluslararast Ogrenciler I¢in Cekim Merkezi Haline Getirilmesi” adli arastirma
projesiyle gergeklestirilmistir. Calismada Tiirk tiniversitelerine gelen 6grenci sayisinda
artis saglamak i¢in yapilmasi gerekenler, iyilestirmeler ve diizenlemeler ele alinmustir.
(KAM, 2015). Bir diger calismada yedi farkli cografi bolgede yer alan yedi biiyiik
sehirde bulunan {iniversitelerde 6grenim goren 334 6grenciye anket uygulanmistir. Bu
anketle yabanci 6grencilere Tiirkiye’ye gelmeden once ve geldikten sonraki goriisleri,
Tirkiye’yt segme nedenleri, siyasi, sosyal ve kiltirel yap1 hakkindaki goriisleri
sorulmustur. Ogrenciler Tiirk yemeklerini, Tiirk diigiinlerini, tarihi ve dogal
glizelliklerini, sosyal hayati, Tiirk miizigini ve misafirperver insanlari ilgi ¢eKkici
bulduklarinmi ifade etmislerdir (Arslanbas, 2022). Xavier (2020) yiiksek lisans tezinde
Brezilyali ve Alman &grencilerin Istanbul'a gelmeden &nce ve geldikten sonraki
Istanbul'a ve Tiirklere yonelik algilarimi incelemis; Brezilyal: ve Alman dgrencilerin
Istanbul'u ve burada yasayan Tiirkleri nasil karakterize ettiklerini ve hem sehre hem de
insanlarina yonelik stereotip diisiincelerin ne Ol¢lide yaygin oldugunu arastirmistir.
Kiiltiirel ¢esitliligin Onyargilari, genellemeleri ve stereotip diisiinceleri yiktigini,
farkliliklara ragmen saygili ve basarili bir kiiltiirlerarasi iletisimin miimkiin oldugu
sonucuna varmistir. Bir diger ¢alisma ise Nazary (2018) tarafindan gergeklestirilmistir.
Calismada Afganistanli 6grencilerin dil, egitim, giyim, politika, ticaret, kiiltiir, sosyal
mekanlar, fikir, ilerleme, anlayislar konusunda farklilagtigini diisiindiikleri ancak buna
ragmen cogunlugunun Tiirkiye’de rahat bir sekilde yasayabileceklerine inandiklari
sonucuna ulasilmistir.

Keceli (2016) iki yliz elli kisiye bir anket uygulayarak yabanci Ogrencilerin zihin
haritalarim ve kent mekan algilarmi tespit etmeye calismustir. Ozellikle kamuya ait
yerlerin 6grencilerin kentsel mekan algilarini etkiledigini bulmustur. Giines (2016) de
uluslararas1 dgrencilerin Istanbul algisini ortaya ¢ikarmak igin yiiz on dért dgrenciyle
gbriisme yapmus; onlarin Istanbul’daki kent, kiiltiir ve toplum algis1 ve sosyal hayat ile
ilgili diisiincelerini ele almmustir. Caligmaya gore Istanbul &grencilerin ilk tercih
ettikleri ildir. Tiirk¢ce Ogrencilerin en biiyiik sorunudur ve yardima ihtiya¢ aninda ilk
danistiklar1 merci  hemserileridir. Balikesir’de yasayan Avrupali 0grencilerin
Tiirkiye’deki dini, kiiltlirii anlama bigimleri iizerine yapilan bir dier arastirmada ise
Tirkiye modern ve gelismis, acik fikirli ve yiiksek yasam kosullarina sahip bir iilke
olarak algilanmistir (Caki, 2012). Tiirkiye imaj1 iizerine yapilan bir diger calisma da
Diktas (2008) tarafindan yapilmustir. Ogrencilerin ¢ogu Tiirkiye’nin laik, modern ve
insan haklarina saygili bir {ilke oldugunu diistinmektedir. Ayrica Tlrkleri misafirperver,
giivenilir, inat¢1 comert ve sicakkanli olarak nitelendirmislerdir. Bu arastirmalarin biri
Tiirkiye’de yasayan Avrupali 6grenciler iizerinde uygulanmistir. Ogrenciler Tiirkiye nin
tarihine, kiiltiirtine, politik ve sosyal durumuna iligkin olumlu goriisler dile
getirmiglerdir. Hatta arastirmada Tirkiye ile ilgili kisisel deneyimleri artan
katilimeilarin olumlu gériislerinin de arttig1 yonde bilgi verilmistir (Uner vd., 2006).
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1. Arastirmanin Amaci

Alanyazinda uluslararasi 6grencilerin Tiirk kiiltiiriine, diline ve egitim sistemine yonelik
algilarim1 Nevsehir 6zelinde ele alan herhangi bir ¢alismaya rastlanmamistir. Bu
caligmanin amaci uluslararasi 0grencilerin Nevsehir 6zelinde Tiirk egitim hayatina,
Tirk kiiltiirtine, diline ve egitim sistemine yonelik algilarini tespit etmektir. Bu
cercevede Brooks (1975) tarafindan “Kii¢iik k” olarak adlandirilan ve i¢inde giyim,
yerlesim, eglence, degerler, inanglar gibi giinlilk yasamla ilgili tutum ve davranislari
simgeleyen kiiltiirel 6geler ele alinmustir.

Bu dogrultuda ¢alismada, asagida yer alan sorulara cevap aranmuistir:

1. Nevsehir’e gelmeden o©nce Nevsehir hakkindaki ilk diisiinceleriniz/
izlenimleriniz nelerdi?

2. Su anda nasil bir Nevsehir algisina/izlenimine sahipsiniz?

Universite tercihinizde Nevsehir’in yeri ve cekici faktorleri nelerdir?

Nevsehir’de yasadiginiz deneyimler ve karsilastiginiz sorunlar var mi? Varsa

bunlar nelerdir?

Nevsehir’deki sosyal hayat i¢in belirleyici etkinlikler ve ¢evreler nelerdir?

Tirkiye’deki egitim sistemine dair nasil bir bakis agisina sahipsiniz?

Nevsehir’in kiiltiirel degerleri hakkinda ne diisiiniiyorsunuz?

»w

N oo

8. Nevsehir’deki egitim hayat1 ve olanaklar hakkinda neler diisiiniiyorsunuz?
2. Yontem
2.1. Arastirma Modeli

Calismada nitel arastirma modeli kullanilmistir. Nitel arastirma; gozlem, goriisme ve
dokiiman analizi gibi nitel veri toplama yontemlerinin kullanildig1, algilarin ve olaylarin
dogal ortamda gergekci ve biitlinciil bir bi¢imde ortaya konmasina yonelik nitel bir
stirecin izlendigi arastirmadir (Yildinm ve Simsek, 2018). Calisma Nevsehir Haci
Bektas Veli Universitesinde (bundan sonra kisaca NEVU olarak bahsedilecektir) lisans
ve lisansiistii egitim goren uluslararasit 6grencilerin Tiirk kiiltiiri, Tiirk dili ve egitim
sistemine yonelik algilarini belirlemek amaciyla 6grenci goriislerini ortaya koyan bir
durum c¢alismasidir. Durum c¢alismast “Nasil ve nigin sorularin1 temel alan,
arastirmacinin kontrol edemedigi bir olgu ya da olayr derinligine incelemesine olanak
veren arastirma yontemidir.” (Yildirnm ve Simsek, 2018, s. 289). Bu arastirmanin
verilerini 2023-2024 akademik yili bahar déneminde NEVU’de egitim goren 40
katillmcr olusturmaktadir. Calismada o6grencilerin Tiirk kdltiirii, Tiirk dili ve egitim
sistemine yonelik algilarini belirlemek amaciyla agik uglu sekiz sorunun bulundugu yar1
yapilandirilmig goriisme formu kullanilmistir. Formun taslak halinin olusturulabilmesi
icin alan yazin taramasi yapilmistir. Yabanci dil olarak Tirkgenin 6gretimi alaninda
uzman li¢ Ogretim elamaninin goriisleri alinarak forma son hali verilmistir. Ayrica
formun glivenirligini tespit etmek amaciyla Subat 2024’ten itibaren 10 uluslararasi
ogrenciyle on inceleme igin gorlisiilmiis ve Ogrenci goriisleri arasindaki tutarliliga
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bakilmistir. Goriisme sorularina 6n degerlendirmeler ve uzman goriisleri sonucu son
sekil verilmistir. Form iki béliimden olusmaktadir. Ik boliimde uyruk, yas, cinsiyet,
iilke gibi demografik bilgiler yer almaktadir. ikinci béliim arastirmanm amagclar
dogrultusunda uluslararas1 &grencilerin Tiirk kiltiirt, Turk dili ve egitim Sistemine
yonelik algilarint tespit etmeye yonelik sorulardan olusmaktadir. Goriisme sorular
yoneltilirken arastirmada diirlist davranma ve nesnel olma, mahremiyete saygi, is birligi
ve yardim, kisileri zarardan korumak gibi maddeleri barindiran ASA (American
Sociological Association) etik ilkeleri (Bozkurt, 2013, s. 87) dikkate alinmustir.
Goriismeler katilimcilarin kendilerini rahat hissedecekleri yerde, fiziki ya da psikolojik
baskiya maruz kalmayacaklar1 ortamlarda gergeklestirilmeye g¢alisilmistir. Toplanan
verilerin bulgular boliimiinde tablo halinde sunularak nicel olarak degerlendirilmistir.

Ogrencilerden edinilen izlenimlerden hareketle Tiirk kiiltiirii, Tiirk dili ve egitim
sistemine yonelik tespitlerde bulunulmustur. Form aracilifiyla elde edilen veriler,
tablolara oldugu gibi yansitilmis ve yorumlanmistir. Toplanan veriler, frekans ve yiizde
tablolar1 seklinde sunulmustur. Calismada verilerin analizinde betimsel yontem ve
igcerik analizi yontemlerinden yararlanilmistir. Calismada 6grenci goriislerine dogrudan
yer verilirken; kimliklerine yonelik olarak O1, 02, O3... olacak sekilde isimlendirme
yapilmistir. Ogrencilerin cevaplar igerik analiziyle kategorilere ayrilmistir. Hem igerik
analizi hem de betimsel analiz sonug¢larindan elde edilen frekans degerleri ile de tablolar
olusturulmustur.

Arastirmada uluslararas1 6grencilerden veri toplandigi icin NEVU Bilimsel Arastirmalar
ve Yaymin Etik Kuruluna bagvurulmus, aragtirma kurul tarafindan incelenerek
26.12.2023 tarihinde 15 numarali toplantida 2023.15.344 sayili yazi ile etik agidan
uygun bulunmustur.

2.2. Cahisma Grubu

Bu caligmada kolay ulasilabilir 6rnekleme tiirti kullanilmistir. Uygun 6rnekleme de
denen bu teknik zaman, maliyet ve emek bakimindan katilimi kolaylagtirmak amaciyla
kullanilir. Caligma grubuna dair demografik bilgiler Tablo 1°deki gibidir:

Tablo 1
Arastirmaya Katilan Ogrencilerin Demografik Bilgileri

N %
20 ve alt1 yas 10 25,0
21-25 yas 26 65,0
Yas 26-30 yas 4 10,0
Toplam 40 100
Kadin 17 425
Cinsiyet Erkek 23 57,5
Toplam 40 100

Ogrenim Lisans 28 70,0
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Lisanststi 12 30,0
Toplam 40 100
Lisans
Iktisadi ve Idari Bilimler Fakiiltesi 17 425
Turizm Fakiiltesi 3 7,5
Egitim Fakiiltesi 1 2,5
Fakiilte/Meslek Miihendislik Mimarlik Fakiiltesi 6 15
Yiiksekokulu/Enstitii Saglik Hizmetleri Meslek Yiiksekokulu 1 2,5
Lisansiistii
Sosyal Bilimler Enstitiisii 11 27,5
Fen Bilimleri Enstittisi 1 2,5
Toplam 40 100

Arastirmaya katilan 6grencilerin % 42,5°1 kadin, %57,5°1 ise erkektir. Arastirmada 21-
25 yas araligindaki katilimci sayisinin fazlaligi dikkat ¢cekmektedir (%65). Bu oranin
Ogrenim derecesi lisans olan 6grenci sayisina kosut oldugu goriilmektedir. 26-30 yas
araligindaki Ogrencilerin ise en az katilim gosterdigi goriilmektedir. Katilimcilarin
ogrenim durumlar1 %70 lisans, %30 ise lisansiistli seklindedir. Lisans 6grenimi goren
ogrencilerden en yiiksek katilimi ise Iktisadi ve Idari Bilimler Fakiiltesinde egitim gdren
(%42,5) ogrenciler olusturmustur. Meslek Yiiksekokulunda 6n lisans egitimi alan
Ogrencilerin ise en az katilim gosterdigi goriilmektedir. Lisansiistii seviyede ise en
yiiksek katilim (%27,5) Sosyal Bilimler Enstitiisiinden gergeklesmistir.

Arastirmaya katilan 6grencilerin geldikleri iilkeler ise Tablo 2’de gosterilmistir.

Tablo 2
Arastirmaya Katilan Ogrencilerin Geldikleri Ulkeler

Ulke N %
Afganistan 13 32,5
Misir 3 7,5
Cezayir 3 7,5
Sudan 2 5
Nijer 2 5
Ekvator Ginesi 2 5
Myanmar 2 5
Benin 1 2,5
Kamerun 1 2,5
Mozambik 1 2,5
Mali 1 2,5
Rusya 1 2,5
Ozbekistan 1 2,5
Kazakistan 1 2,5
Giircistan 1 2,5
Yemen 1 2,5
Giliney Sudan 1 2,5
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Filipinler 1 2,5
Turkmenistan 1 2,5
Libya 1 2,5

Yukaridaki tabloda goriildiigii gibi katilimeilarin %32,5’1 Afganistan, %7,5°1 Misir ve
Cezayir, %5’ini Sudan, Nijer, Ekvator Ginesi, Myanmar olusturmaktadir. Diger
tilkelerden olan katilimcilarin oranlart ise %2,5 olarak seyretmektedir.

3. Bulgular

Arastirma kapsaminda 6grencilere Nevsehir’e gelmeden dnce Nevsehir hakkindaki ilk
izlenimlerinin neler oldugu sorulmus, elde edilen veriler bes farkli kod altinda
toplanmustir. Ogrencilerin Nevsehir’e gelmeden dnce Nevsehir hakkinda ne tiir bilgilere
sahip olduklarina iliskin frekans ve yiizdeler su sekildedir:

Tablo 3

Ogrencilerin Nevsehir'e Gelmeden Once Nevsehir Hakkinda Ne Tiir Bilgilere Sahip
Olduklarna Iliskin Frekans ve Yiizdeler

Tema Kodlar f %

Os lerin Nevsehir' Higbir Bilgi Yok 18 45
rencilerin Nevsehir'e

: Gelmeden Once Kapadokya 10 25

Nevsehir Hakkindaki Sicak Hava Balonlar1 4 10

Bilgileri/Diisiinceleri Turistik Bir Yer 4 10

Tastan Evler 4 10

Toplam 40 100

Ogrencilerin tamami1 Nevsehir’e gelmeden &nce Nevsehir hakkinda ne tiir bilgilere
sahip olduklarma iligkin goriis bildirmistir. Katilimcilardan 18’1 (%45) hicbir bilgisi
olmadigini, sehrin admi bile duymadigini dile getirmislerdir. Katilimcilardan 10u
(%25) Nevsehir’e gelmeden 6nce Kapadokya sozciigiinii duydugunu, 4’ (%10) sicak
hava balonlar1 ile 6zdeslestirdigini, 4’i (%10) turistik bir yer oldugunu ve son olarak
4’1 (%10) ise tastan evleri ile meshur oldugunu ifade etmistir. Tabloda yer alan kodlara
iliskin 6grenci goriislerinden bazilari sunlardir:

03: Ulkemdeyken Tiirkiye hakkinda epey bilgiye sahiptim. Nevsehir hakkinda tek
bildigim sey eski, tastan evierdi. Hatta 80lerden, 90 lardan falan kalma diye diisiindiim
hep. TOMER’i Ankara’da okudum. Nevsehir’i kazanacagim hi¢ diisiinmedim.
Kazaninca tastan evlerde yasayacagim diigiindiim.

O8: Nevsehir hakkinda hicbir sey bilmiyordum. Tiirkiye'de boyle bir sehir oldugu
goriince anladim. Ama tilkemden biiyiik bir sehir oldugun 6grendim sonra.

038: Tiirkiye’ye gelmeden once benim iilkemde diziler ¢ok meshur. Tiirk dizileri ¢ok
vaygin, dizi izliyordum. Hatta Nevsehir’de ¢ekilen bir dizi vardi. Yer Gok Ask. Oradan
biliyordum Kapadokya’yi. Ama Kapadokya meshur benim iilkemde.
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O40: Afganistan’da Tiirk Dili ve Edebiyati béliimiinii bitirdim, daha sonra basarili
ogrencilerin katildigr yaz okulu programi ile Nevsehir’e geldim. Sicak hava balonlar

bizim tilkemizde ¢ok ilgi ¢ekici.

Arastirma kapsaminda Ogrencilere su anda nasil bir Nevsehir algisina/izlenimine sahip
olduklar1 sorulmus ve veriler analiz edildikten sonra alt1 farkli kod altinda toplanmistir.
Ogrencilerin su anda nasil bir Nevsehir algisina/izlenimine sahip olduklarina iliskin
iliskin frekans ve yiizdeler su sekildedir:

Tablo 4

Osrencilerin Su Anda Nasil Bir Nevsehir Algisina/lzlenimine Sahip Olduklarina Iliskin
Frekans ve Yiizdeler

Tema Kodlar f %
Kiiciik 12 30
Sakin 8 20
Ogrencilerin Su Andaki Sikici 7 17,5
Nevsehir Algisi/izlenimi Huzurlu 6 15
Koy Gibi 5 12,5
Ucuz 2 5
Toplam 40 100

Ogrencilerin tamami su anda nasil bir Nevsehir algisina/izlenimine sahip olduklarina
iliskin goriis bildirmistir. Tablo 4’e gore 6grencilerin %30’u Nevsehir’i kiigiik bir sehir
olarak gormektedir. Bu yorumda 6grencilerin bazilari bunu avantaj ya da olumlu olarak
yorumlarken bazilar1 dezavantaj ya da olumsuz bir durum olarak degerlendirmektedir.
Konuyla ilgili olarak OI5 biiyiik sehirlerde yasamayr sevdigini, kii¢iik sehirleri hig
sevmedigini ve Nevschir’de yasamaya hala alisamadigindan bahsederek kiigiik
sozciigiine olumsuz bir anlam vyiiklerken 032 kiigiik sehirde yasamanin degerini
anladigini, her yere gitmenin kolay oldugunu, hem zamandan hem de yerden tasarrufun
oneminden sz ederek kiiciik ifadesine olumlu bir deger katmaktadir. Ogrencilerin
%20’si Nevsehir’i sakin bir yer olarak degerlendirmistir. %17,51 sikict bulurken %15’
huzurlu bir yer olarak tanimlamaktadir. Nevsehir’i koy gibi gorenlerin oran1 %12,5’ken
sadece %35°1 Nevsehir’i ucuz bir sehir olarak degerlendirmistir. Tabloda yer alan kodlara
iliskin 6grenci goriislerinden bazilar1 sunlardir:

O5: Ben Kahireliyim. Istanbul gibi kalabalik bir sehirde yasiyorum. Biraz stkiliyorum.
Gece hayati yok. Onda hayat bitiyor. Market bile kapaniyor. 7/24 her sey acik olmasina
alistim. Bekledigim gibi degil maalesef.

O10: Istanbul, Izmir, Ankara gibi sehirleri kazanma ihtimalim ¢ok zordu diye diisiindiim
bu yiizden kiiciik sehir tercih ettim. Ilk geldigimde sadece daglara baktim. Sokakta
sadece yashlar vardi. Ben nereye geldim diye diisiindiim. Bu kadar kiiciik bir yerde ne
vapacagim dedim kendi kendime ama zamanla alisttim. Mersin, Adana, Ankara gibi
biiyiik sehirlere gittim. Orada iki giin kalip geri doniiyorum. Nevsehir’e o kadar alistim
ki. Buradan baska bir yerde duramiyorum.
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Ol14: Cok kiiciik bir sehir. Benim sehrim bes Nevsehir gibi. Bizim orada her yer yesil.
Burada her yer sart ve toz. Maksimum 3 katli evler var. Bizim orada apartmanlar 15-20
katl.

O17: Ben cok yesil bir iilkeden geldigim icin ¢ok sasirdim. Daglar, sari, toz toprak.
Ashinda Ankara gibi bir yer bekledim ama simdi sakinligine alistim. Bazen biiyiik
sehirlere gidince biiyiik sehirde yasamay: 6zledigimi anlyyorum.

O 27: Nevsehir benim icin huzurlu bir yer. Otobiisler kalabalik degil. Cok kalabalik
yerleri sevmiyorum bu yiizden benim igin iyi.

028: Cok sakin ve havasi temiz. Bana biraz Texas ‘“vibe’i veriyor. Nevsehir'de
yasamak gercgekten ozel bir sey. Piramitlerin yaninda yasamak, ya da Eyfel Kulesinin
yaninda yasamak, bunlar ¢ok “cool” bir sey, ¢ok havali bir sey. O yiizden ¢ok sanslyiz.

O31: Burada yasamaya alistim. Trafik yok. Rahat, sakin. Uzak degil. Bursa’ya gittim.
Otogar erken saat olmasina ragmen 2 saatte merkeze gittim. Ohh, iyi ki Nevsehir’'de
yasiyorum dedim.

032: Su anda artik yasamaya alistm. Uludag Universitesinde yaz okulu yaptik. Pisman
oldum. Kiiciik sehirlerde yasamanin kiymetini anladim. Her yere gitmek kolay, her yere
ulasmak daha kolaymis. O zaman anladim.

Arastirma kapsaminda 6grencilere iiniversite tercihlerinde Nevsehir’in yeri ve cekici
faktorlerinin neler olduguna dair soru yoneltilmistir. Ogrencilerin {iniversite
tercihlerinde Nevsehir’in yeri ve ¢ekici faktorlerinin neler olduguna iliskin verdikleri
cevaplara yonelik frekans ve yiizdeler su sekildedir:

Tablo 5

Osrencilerin Universite Tercihlerinde Nevsehir’in Yeri ve Cekici Faktorlerinin Neler
Olduguna Iliskin Frekans ve Yiizdeler

Tema Kodlar f %
Higbir faktor yok 15 37,5
Universite Tercihinde Rastlanti sonucu 11 27,5
Nevsehir’in Yeri ve Arkadas/akraba tavsiyesi 9 22,5
Cekici Faktorleri Sehirdeki turistik yerler 4 10
Hiinkar Haci1 Bektas Veli 1 2,5
Toplam 40 100

Burada 6grencilerin iiniversite tercihlerinde sehrin herhangi bir 6neminin veya ¢ekici bir
ozelliginin bulunmadigini sdyleyen O6grencilerin orant %37,5’tir. 11 6grenci rastlanti
sonucu Nevsehir’e geldiklerini, 9 6grenci ise arkadas veya akraba onerisi ile Nevsehir’i
tercih ettiklerini dile getirmislerdir. Sehirdeki turistik yerleri ¢ekici bir 6zellik olarak
goren 6grencilerin orani ise %10’dur. Sadece bir 6grenci ise liniversitenin isminin Haci
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Bektas Veli olmasindan dolay iiniversiteyi tercih ettigini ifade etmistir. Ogrencilerin
goriisleri su sekildedir:

O7: Nevsehir’i sectim ama sectigimi unuttum bu yiizden sans eseri buraya geldim.

09: Benim iilkemde Kapadokya ¢cok meshur. Balonlar, peri bacalari, Avanos, Goreme,
Uchisar ¢cok merak ediyordum. Bir de en yakin arkadasim burada okuyordu. O yiizden
tercih ettim.

O16: Nevsehir benim dérdiincii secimimdi. Arkadasim tavsiye etti ve ben de tercihlerim
yazdim.

019: Sadece burada kuzenim oldugu icin tercih ettim. Ozel bir sebebi yoktu.

022: Nevsehir'de okumay: hi¢ planlamamistim. Universite adint duymustum. Haci
Bektas Veli onemli bir insan oldugunu biliyordum. Onun adini vermislerse kesin iyi bir
tiniversite diye diistindiim ve tercih ettim.

040: Afganistan’da Tiirk Dili ve Edebiyati béliimiinii bitirdim, daha sonra basarili
ogrencilerin katildigr yaz okulu programi ile Nevsehir’'e geldim. Sicak hava balonlar
bizim iilkemizde ¢ok ilgi ¢ekici. Burayr bildigim igin tiniversite tercihlerimde burayi
bilerek sectim.

Arastirma kapsaminda 6grencilere Nevsehir’de yasadiklar1 deneyimler ve karsilastiklar
sorunlarin neler olduguna dair soru sorulmus ve elde edilen veriler 6 farkli kod altinda
toplanmustir. Ogrencilerin yasadigi deneyimler ve Kkarsilastiklart sorunlara iliskin
frekans ve ylizdeler su sekildedir:

Tablo 6

Osrencilerin Nevsehir'de Yasadiklari Deneyimler ve Karsilastiklar: Sorunlara Iliskin
Frekans ve Yiizdeler

Tema Kodlar f %
Ogrencilerin Dil 21 525
Nevsehir'de Din 13 32,5
Yasadiklar Yabanci bir dil konusamama/bilmeme sorunu 2 5

Deneyimler ve Akademik Tiirk¢e kullanimi 2 5
Karsilastiklar: Farkli agiz kullanimi 1 2,5
Sorunlar Kiralik ev bulmada zorluk 1 25
Toplam 40 100

Ogrencilerin tamami1 Nevsehir’de yasadiklari deneyimler ve karsilastiklar1 sorunlara
iliskin goriis bildirmistir. Tablo 6°daki verilere gore Ggrencilerin yarisindan fazlasi
(%52,5) dil sorunu yasadiklarini dile getirmislerdir. %32,5’i ise din problemiyle karsi
karstya kaldiklarim dile getirmistir. Ogrencilerin Nevsehir’de yasadiklar1 deneyimler ve
karsilagtiklar1 sorunlar baglaminda yabanci bir dil bilmeme/konusamama gelmektedir.
Burada kastedilen dgrencilerin Tiirk¢ce disinda yabanci bir dil kullanmasi degil, Tiirk
insanlarin farkli bir dil bilmemesi veya konusamamasi olarak belirtilmistir. Tabloda
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akademik Tiirk¢e kullaniminda yasanan zorluk da %5’lik oranda yer almaktadir. Bu
temada %2,5’luk oran ile farkli agiz kullanim1 ve kiralik ev bulmada zorluk kodlar1 son
sirada yer almaktadir. Tabloda yer alan kodlara iliskin 6grenci goriislerinden bazilar
sunlardir:

O5: Mesela bir giin tiyatroya gidiyorduk. Gézligiimii unutmusum. Odama déndiim ve
gozliigiimii aldim. Otobiise yetismek i¢in ¢ok hizli kostum. Ben kosarken bir kiz bana
¢ok dikkatli bakiyordu, ben otobiise binene kadar bana bakti. Pecem oldugu icin galiba.
Sadece kosuyorum. Ne yaptim ki? Canavar degilim.

06: Dilde cok zorlandim. Ilk geldigimde oda arkadaslarimla hep Google translate ile
konustuk.

O7: Dil ¢ok biiyiik problemdi. Cok zorlandik. Deprem oldu. Tiirkler gitti yurttan ve ¢cok
Tiirk géremedik.

O8: Burada kilise yok. Yaygin degil. Bu yiizden benim kilise burada bulmadim. Buraya
geldim. Avanos’a, Nevsehir’e, Goreme’ye gittim yoktu. Ama Miisliimanlar bana her
zaman soyledi Miisliiman olabilirsin. Ama bu su an béyle bir planim yok. Miisliim ve
Hristiyan biraz farkli ama her sey ortak. Allah sadece bir. Bu kii¢iik bir problem ama ne
yapalim. Bu Miisliiman iilkesi.

O10: Nevsehir merkezde insanlar ¢cok kaba konusuyorlar. Ben nasisin diye soruyorum
ama kiziyorlar. Nasilsin degil, “Noriiyon” diyeceksin diyorlar. Bir de digsarida haci
kelimesini ¢ok kullaniyorlar. Haci ifadesini hi¢ begenmedim. Biz genelde hanimefendi
va da beyefendi deriz hi¢ tammadigimiz insanlar. Ama burada nasilsin haci diyorlar.
Saka gibi.

O18: Buraya ilk geldigimde ev bulmakta ¢ok zorlandim ¢iinkii bekar ve 6grenciyim.
Dabha koétiisii yabanciyim. Hatta bekar, yabanct bir de kiz 6grencilere hi¢ ev vermediler.

020: Arkadaslarimla Arap¢a konustugum zaman garip garip bakiyorlar hatta bizim
hakkimizda konusup giiliiyorlar. Buna ¢ok tiziiltiyorum.

028: Kimse Ingilizce bilmiyordu. Mesela il gé¢ idaresine gidiyorduk ama uluslararasi
insanlarin yabanci insanlarin isi oldugu yerde kimse Ingilizce bilmiyordu. Cok
sasirdim.

Aragtirma kapsaminda ele alinan bir diger husus 6grencilerin Nevsehir’deki sosyal
hayat hakkinda ne diisiindiikleri ile ilgilidir. Bu kapsamda 6grencilere “Nevsehir’deki
sosyal hayat i¢in belirleyici etkinlikler ve c¢evreler nelerdir?” sorusu yoneltilmistir.
Ogrencilerin verdikleri cevaplar 8 farkli kod altinda toplanmustir. Ogrencilerin
Nevsehir’deki sosyal hayat icin belirleyici etkinliklerin ne olduguna iligkin frekans ve
yiizdeler su sekildedir:
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Tablo 7

Nevsehir’'deki Sosyal Hayat Icin Belirleyici Etkinlikler ve Cevrelerin Ne Olduguna
Iliskin Frekans ve Yiizdeler

Tema Kodlar f %

Kafe/AVM 13 32,5

Universitedeki kuliipler 7 17,5

) ) TOMER 'deki etkinlikler 5 12,5
Nevsehir'deki Sosyal o e 1

o S0 Vadi yiiriiyiisleri 4 10

Hayat I¢in Belirleyici

Etkinlikler Spor 3 7.5

Gece hayati 3 75

Universitedeki etkinlikler 3 7,5

Balonlar1 izleme 2 5

Toplam 40 100

Ogrencilerden %32,5’i Nevsehir’deki sosyal hayatin belirleyici 6zelliklerinden birinin
kafe ya da alisveris merkezleri oldugunu ifade etmislerdir. NEVU biinyesinde kurulan
kuliipler ise %17,5 ile ikinci sirada yer almaktadir. Ogrenciler TOMERdeki etkinlikleri
(%12,5), vadi vyiiriiylislerini (%10), sporu (%?7,5), gece hayatin1 (%7,5), liniversite
tarafindan organize edilen etkinlikleri (%7,5) ve balonlar1 izlemeyi (%5) Nevsehir'deki
sosyal hayat icin belirleyici 6geler olarak ifade etmislerdir. Ogrenci goriislerinden
bazilari su sekildedir:

06: Goreme, Urgiip ve Avanos’ta gece hayati merkeze gére daha renkli. Arkadaslarla
ozellikle hava giizel oldugunda buralara gidip egleniyoruz.

O7: TOMER deyken sosyal hayatimiz daha iyiydi. Gezilere gidiyorduk. Miizeleri
geziyorduk ama simdi sadece okul ve yurt var..

OI13: Tiim yurtlar iiniversitenin etrafinda cok yakin. Kafeler yurtlara yakin.
Universitede sosyal yasam merkezi var 6grenciler icin. Kampiiste ve yakin cevrede her
sey var.

022: Nevsehir'de sosyal hayat sahane. Kapadokya diinyaca meshur bir yer. Ozellikle
Goreme, Avanos. Goreme’de gece isiklar gormeye deger. Gece Goreme’de
arkadaglarimizla bir sey i¢iyoruz. Diinyanmin her yerinde turist var. Kafelerde onlarla
tanisip sohbet ediyoruz. Cok giizel, ben memnunum.

023: Universitede uluslararasi ogrenci dernegimiz var. Orasi ¢ok aktif ¢alisyor ve
kuliip olarak piknik, gezi, eglenceler diizenliyoruz. Iyi ki bu kuliibiimiiz var yoksa sadece
ev ve okula gidip gelirdik.

026: Nevsehir'de ézellikle iiniversitede etkinlikler ¢ok fazla var ama merkezde daha az.
Merkezde bir tiyatro, opera, senlik, festival gormedim. Burada hep ilgelerde yapiyorlar
ne yapiyorlarsa.
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028: Cezayir ya da Fransa’'da gérmedigim bir sey var burada. Nevsehir’'de merkezde
hi¢hir yok ama ilgeler inanilmaz aktif. Normalde tam tersi olmasi lazim. Bir bakiyorum
“tiktok "ta her yerde etkinlik var ama Avanos, Goreme ye siirekli gitmek de ¢ok zor. Bir
gidis 40 TL. Ogrenci icin bu ¢ok zor. Ayrica sik sik otobiisler de yok. Her zaman ilgelere
nasil gidebiliriz. Merkezde aksam sekizde kimse yok ama gece hayati ilgelerde
miikemmel.

034: Tiirkler kafelerde cok aktif. Siirekli miizik dinliyorlar. Ama Nevsehir’'de yani
merkez aktif degiller. Sekizden sonra hayat duruyor.

Aragtirma kapsaminda ele alinan bir diger husus da Tiirkiye’deki egitim sistemine dair
ogrencilerin nasil bir bakis acisina sahip olduklari ile ilgilidir. Bu kapsamda 6grencilere
“Turkiye’deki egitim sistemine dair nasil bir bakis agisina sahiptiniz?” sorusu
yoneltilmistir. Ogrencilerin verdikleri cevaplar {i¢ farkli kod altinda toplanmustir.
Ogrencilerin Tiirkiye’deki egitim sistemine dair nasil bir bakis agisina sahip olduklarina
iligkin frekans ve yiizdeler su sekildedir:

Tablo 8

Tiirkiye deki Egitim Sistemine Dair Nasil Bir Bakis A¢isina Sahip Olduklarina Iliskin
Frekans ve Yiizdeler

Tema Kodlar f %
Tiirkiye’deki Egitim Ayricalikli/Kaliteli egitim 28 70
Sistemine Dair Gelismis teknoloji 10 25

Bakis Acilari Farkl1 sinav sistemi 2 5
Toplam 40 100

Ogrencilerin %70’i Tiirkiye’de ayricalikli veya kaliteli bir egitim oldugunu, %25’i ise
Tiirkiye’nin gelismis bir teknolojiye sahip oldugunu ifade etmistir. Ogrencilerin %5’
ise Tiirkiye’deki farkli smav sistemini (KPSS) elestiril bir gozle degerlendirmistir.
Ogrenci goriislerinden bazilar1 su sekildedir:

O4: Tiirkiye'de okumak bir ayricalik. Tiirkiye nin hem tarihi hem de mimarisi ¢ok
zengin. Teknolojisi ¢ok geligmis. Bir giin baska iilkeye gidersem ya Tiirkiye'ye ye da
Japonya’ya gidecegim diye hayal ediyordum. Ve siikiir buraya geldim.

OI10: Biz gelmeden once Tiirkiye'deki egitim sistemi illa ki giizel olmali diye
diistintiyordum ama buraya geldikten sonra egitim sisteminin yabancilar i¢in degil de
Tiirkler icin kotii oldugunu diisiindiim. KPSS neden yapiyorlar. Adam ilahiyat okuyor,
KPSS sinavina neden girsin. Alant olmayan biitiin sorulara cevap vermek zorunda
kalryor. Ama devlet de sanirim bu sinavlia onlem almis. Yoksa herkes basarili olur.
Hicbir arkadasim meslegini yapmiyor. Sadece ailesinden uzaklasmak igin okula gelen
arkadaslarim var. Cok sasirdim. Benim egitimim Sudan’da daha serbest ama burada
daha disiplinli bir iligki var.
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O19: Iki tercihim vardi. Ya Rusya’ya ya da Tiirkiye'ye gidecektim. Rusya hem ¢ok

pahali egitim sisteminde hem de Tiirkiye bizim iilkemizde egitim kalitesi olarak daha iyi
ve Avrupa’ya yakin oldugu icin herkes tercih ediyor.

025: Tiirkiye'de diinya siralamasina giren sayili giizel iiniversite var. Ornegin ODTU,
Bogazici, Ankara, Istanbul, Gazi gibi. Ama onlarin haricinde diger iiniversitelerde
egitim seviyesi nasil bilemiyorum. Neden bu kadar c¢ok iiniversite var? Bir de
cogunlukla birbiriyle ¢atisan akademik bilgiler var. Hangi bilginin dogru olduguna
karar veremiyorum.

026: Kendi iilkemde egitimimi yarim birakip buraya geldim. Tiirkiye de egitim sistemi
ayni Avrupa gibi. Herkes buraya gelip buradan diploma almak istiyor.

035: Egitim sistemi Cezayir’den daha iyi. Kesinlikle belli bir sistem var ve bu sistem
belli kurallar gore ilerliyor.

Arastirma kapsaminda ele alinan bir diger husus Ogrencilerin Nevsehir’in kiiltiirel
degerleri hakkinda ne disiindiikleriyle ilgilidir. Bu kapsamda &grencilere
“Nevsehir’deki kiiltiirel degerler hakkinda ne diisiiniiyorsunuz?” sorusu yoneltilmistir.
Ogrencilerin verdikleri cevaplar 8 farkli kod altinda toplanmustir. Ogrencilerin
Nevsehir’in kiiltiirel degerleri hakkinda ne diisiindiiklerine iliskin frekans ve yiizdeler su
sekildedir:

Tablo 9

Osrencilerin Nevsehir’in Kiiltirel Degerleri Hakkinda Ne Diisiindiiklerine Iliskin
Frekans ve Yiizdeler

Tema Kodlar f %
Yemek 12 30
Dini bayramlardaki/dindeki farkliliklar 7 17,5
Ogrencilerin Kiyafet/giyim-kusam 6 15
Nevsehir’in Kiiltiirel Misafirperverlik 5 12,5
Degerleri Hakkindaki Toplumda kadinin yeri 3 75
Distinceleri El 6pme gelenegi 3 7,5
Kahvalt1 2 5
Insanlarin diisiince tarz 2 5
Toplam 40 100

Tablo 9’a gore 6grencilerin %30’u Nevsehir’in yemek kiiltiirii hakkindaki diisiincelerini
dile getirmistir. Ikinci sirada %17,5°lik oranla dindeki farkli uygulaniglar veya inanislar,
dini bayramlardaki farkli kutlama gelenekleri yer almaktadir. Nevsehir halkinin
kiyafetleri hakkindaki yorumlar ise %]15 ile {glinci sirada yer almaktadir.
Misafirperverlik ise %12,5lik oranda tabloda yer almaktadir. Ogrencilerin %7,5’i
Nevsehir toplumunda kadinin yeri ve el 6pme gelenegi hakkinda diisiincelerini dile
getirmistir. Kahvalt1 ve insanlarin diisiince tarzindaki farkliligi dile getiren 6grencilerin
sayis1 ise %S5’lik oranda tabloda son sirada yer almaktadir. Ogrencilerden biri
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Nevsehir’in kiiltiirel degerleri hakkindaki diisiincelerine dair kahvalti koduna iliskin
olumlu goriis bildirirken digeri olumsuz goriis bildirmistir. O15 kodlu égrenci diinyanin
en milkemmel kahvaltisinin Nevsehir’de oldugunu, sabah balonlan izleyerek bal,
kaymak, sucuk, tereyagi, yumurta hatta patates kizartmasinin bile masada yer aldigini,
kus siitiiniin eksik oldugunu lakin onun bile masada yer aldigmi ifade etmistir. O8 ise
yurtta siirekli ayni kahvaltiyr yapmaktan biktigini, kahvaltinin iilkesinde yaygin
olmadigini, sabah bu kadar fazla cesidi insanlarin nasil yedigini anlayamadigini
belirtmistir. Kiyafet veya giyim/kusam koduna da OI3 Nevsehir’de insanlarin
geleneksel kiyafetlere 6nem vermediklerini, O9 kizlarin sokakta ¢ok dar kiyafetler
giydigini, O3 eskiden kendi kiiltiiriiyle Tiirk kiiltiiriindeki kiyafetlerin ¢ok benzedigini,
hatta miizede bu fotograflar1 gordiigiinii ama simdi erkeklerin bu geleneksel kiyafetleri
hi¢ giymediklerini, kiiltiirlerini unuttuklarini dile getirirken OI0 Nevsehir merkezde
yerel halkin dimi? giydiklerini ve bu kiiltiiri devam ettirdiklerini ama dimiyi genglerin
giymedigini aktarmustir. O13 ise filmlerde Avrupa 6zentisi bir Tiirkiye izlerken I¢
Anadolu’nun kiyafet kiiltiirine sahip ¢iktigini, hala bunu korudugunu dile getirmesi
birbiriyle tamamen c¢elisen goriislerin oldugunu gostermektedir. Tablo 9’da yer alan
kodlara iliskin 6grenci goriislerinden bazilar su sekildedir:

OI: Nevsehir halki ¢cok misafirperver insanlar. Hep cay ikram ediyorlar. Yolda gériince
durdurup Allah askina al diyorlar. Bu ¢ok hosuma gidiyor.

O5: Ramazan ayim burada ilk defa yasadigimda ¢ok sasirdim. Hatta yasamadim,
hissetmedim bile. Biz de Miisliimaniz, siz de Miisliimansiniz. Ama Misir’da Ramazanin
ayrt bir tadi var. Aksam ezani okunmadan once camilerde ezan okunuyor. Otuz giin.
Burada boyle bir sey yok. Evieri siisliiyoruz biz. Her yere 1siklar astyoruz. Ama burada
her sey normal bir giin gibi. Miswr’da kadinlar bayram namazina giderler ama burada
gitmiyorlar. Ben bir bayram namazini kilmadan nasil gegirdim, zordu valla.

O14: Bizim mutfagimiz bambaska. Baharatly yemekler seviyoruz. Burada baharat ¢ok
az. Sizin ¢orbalariniz sadece su gibi. Bizim ¢orbalarimizin i¢inde mutlaka bir sey var.
Corbaya alisamadim. Nevsehir'de Nevsehir tava yedim c¢ok giizeldi. Bir de mantiyt
nohutla yiyorlar. Yani mantinmn iistiine nohut yemegi dokiiyorlar. Nasil? Iki yemegi
neden karisik yiyorlar.

O17: Bazi yemekler var mi, ahh bu nasil diyorum. Ne olur kusura bakmaymn. Ornegin
bizim iilkemizde makarnaya yogurt atmiyoruz. Hi¢hir yemege yogurt atmiyoruz. Ama
alistim biliyor musunuz?

OI8: Ben de Miisliimanim ama benim iilkemde el 6pme yok. Nevsehir'de kiiciikler
mutlaka biiytiklerin elini opiiyor. Ben de alistim. Umarim kaybetmem artik bu gelenegi
kendi aileme de yapryorum. Bence saygi ve sevginin gostergesi.

2 j¢ Anadolu’da kadnlarin giydigi salvar benzeri bir kiyafet. Genellikle ¢igcek desenlidir.
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028: Nevsehir’de bir seye ihtiyacin varsa ya arkadaslarin ya da hocalarin yardim eder.
Mesela sokakta hi¢ tanimadigin bir insanla 2 dakika sohbet etsen ya ¢ay ismarlar ya da
hemen yemege davet eder. Bu bizde miimkiin degil. Bizde bencillik var. Avrupa’da

bencillik demeyelim de individiializm var. Giinaydin merhaba falan sonra muhabbet
biter.

030: Nevsehir'de Ramazanda teravi namazimi o kadar hizh kilyorlar ki dualar
karistirryorum. Cok zor benim igin. 40 dakikada namaz mi olur? Hocayla yat kalk. Ama
dua edemedim. Artik gitmiyorum.

039: Kiiltiirlerimiz benziyor. Ama Nevsehir'de gecen yil bir diigiine gittim. Bizde
diigiinde gelin basini asla kaldirmaz, kaldiramaz. Asagiya bakar o da masumlugunu
ifade eder. Burada gelinleri goriince sasirdim.

Arastirma kapsaminda NEVU’de lisans veya lisansiistii egitim almakta alan dgrencilere
“Nevsehir’deki egitim hayati ve olanaklar hakkinda neler diisiiniiyorsunuz?” sorusu
yoneltilmistir. 40 katilimcinin soruya verdikleri yanitlardan elde edilen veriler yedi
farkli kod altinda toplanmustir. Ogrencilerin Nevsehir’deki egitim hayati ve olanaklar
hakkinda neler diisiindiiklerine iligskin frekans ve yiizdeler asagidaki gibidir:

Tablo 10

Ogrencilerin  Nevsehir'deki Egitim Hayati ve Olanaklart Hakkinda Neler
Diistindiiklerine Iliskin Frekans Ve Yiizdeler

Tema Kodlar f %
Hoca - 6grenci iligkisi 11 27,5
Ogrencilerin Kiitiiphane 8 20
Nevsehir’deki Egitim Kaynaklara ulagma 6 15
Hayat1 ve Olanaklari Sinav sistemi 5 12,5
Hakkindaki Ders igerigi 5 12,5
Diisiinceleri Ogretmen nitelikleri 3 7,5
Kongre, sempozyum vb. diizenlenmesi 2 5
Toplam 40 100

Tablo 10°da yer alan bilgiler 1s18inda Ogrencilerin %27,5’i hoca-6grenci iliskisi
hakkindaki diisiincelerini dile getirmislerdir. Ogrencilerden %20’si kiitiiphane, %15’
kaynaklara ulasmada zorluk hakkinda yorumda bulunmuslardir. Sinav sistemi ve ders
iceriklerinin oran1 birbirine esittir (%12,5). Ogrencilerden %7,5’i 6gretmen nitelikleri,
%51 ise kongre, sempozyum diizenlenmesi hakkinda gorlis beyan etmislerdir.
Uluslararas1 6grenciler tarafindan hoca 6grenci iliskisi kodu hep olumlu yonde ele
alinmustir. Konuyla ilgili olarak O/ hocalariyla arkadas gibi oldugunu, odalarina gittigi
zaman ¢ay, kahve ikram ettiklerini, iilkesinde hocalarin kapisindan bile gegmenin ¢ok
zor oldugunu ifade ederken OS5 hocalarin ¢ok sert davranacagini, sorularina hi¢ cevap
vermeyeceklerini diisiindiiglinii ama buraya gelince tersini gordiigiinii ifade etmistir.
Ogrencilerden dordii kaynaklara ulasmada zorluk yasadigini dile getirirken (02, O11,
018, 040) bir dgrenci (O15) kitaplara kolaylikla ulasabildigini, hi¢ zorlanmadigini
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aktarmistir. Sinav sistemi hakkinda tiim 6grenciler olumsuz diisiince dile getirmislerdir
(06, 024, 026, 032, 037). Kiitiiphanenin kapanis saatleri hakkinda olumsuz diisiinen
ogrenci varken (016, 023) kiitiiphane hizmetinden gayet memnun oldugunu, sinav
dénemi calisma saatlerinin degistigini aktaran 6grenciler de bulunmaktadir (07, O21).
Katilimcilardan {i¢li 6gretmen nitelikleri hakkinda olumsuz goriis bildirmislerdir. Bu {i¢
Ogrencinin gorlisleri asagidaki gibidir:

O17: Béliimiimde kaliteli hocalarin eksikligi var. Bazi hocalari derse gelip siirekli
baska seylerden bahsediyor. Onlarin anlattigi konulari zaten biz tilkemizde gormiistiik.
Futbol konusu aciyor. Iyi bir ders dinledigimi hatirlamiyorum.

022: Egitim sisteminde bazi dersler ¢ok iyi, bazi dersler gercekten hi¢ iyi degil. Bazi
dersleri lisedeyken almistik. Tekrarimi gériiyoruz. Hocalar kdgit iizerinde bakip
okuyarak sadece zaman geciriyorlar.

036: Egitim sisteminin ¢ok giizel oldugunu diisiindiim ama ozellikle benim boliimiimde
hocalar hi¢ iyi degil. Ben bile bazen daha iyi oldugumu diisiiniiyorum. Bu bilgileri
lisedeyken ogrendim. Laboratuvarlar derslerimiz ¢ok kotii. Biraz hayal kirikligina
ugradim.

Okulda kongre veya sempozyum gibi bilimsel toplantilarin az yapildigini aktaran 025
ve 033’iin yorumlari ise su sekildedir:

033: llkokuldan liseye kadar iyi bir egitim sistemi oldugunu diisiiniiyorum ama
Tiirkiye 'de biiyiik sehirlerde iyi. Kendimi belki daha iyi ifade edecektim ama kiigiik bir
tiniversitede olmanin dezavantajint yastyorum, bir tane sempozyum olmadi. Neden
buraya yabanct hocalar gelmiyor, kendimi gelistirmek icin bir sey yapamiyoruz.

025: Kongreler, seminerler, sempozyumlar ¢cok az yapiliyor. Keske daha fazla olsayd.
Tablo 10’da yer alan kodlara iliskin 6grenci goriislerinden bazilari su sekildedir:

O19: Ogretmenlerimiz bizim ¢ok sert. Derse girmez, az ders anlatir. Cok korkariz. Ama
burada béyle bir sey yok.

028: Buradaki egitim sistemi Amerikan sistemine benzedigi icin cok sasirdim. Analitik
diisiinceyi gelistirmek icin hi¢cbir sey yok. Cok pasif bir sistem. Sinifimizda 40 ogrenci
var. Ogrencilerin hepsi pasif. Oturuyorum ve ¢ikiyorum. Zaman sikintist var. Kongre,
seminer yok. Inanilmaz saskimm. Hoca dersi anlatiyor ve ¢ikiyor.

029: Hocalarim ¢ok iyi. Genelde hocalarim ¢ok serttir ve onlara soru sormak ¢ok
zordur. Ogrenci 6gretmen iligkisi burada cok rahat.

Sonuc ve Oneriler

Tarih ve doganin i¢ ige gectigi, essiz cografi yapisiyla, peribacalarinin ve tarihi alanlarin
bulundugu Nevsehir, yillar i¢inde uluslararasi dgrenciler igin de bir cazibe merkezi
haline déniismiistiir. NEVU’de lisans ve lisansiistii egitim alan uluslararas1 égrencilerin
Nevsehir’e gelmeden once ve geldikten sonraki Tirk kiiltlirii, Tirk dili ve egitim
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sistemine yonelik algilarin1 belirlemek amaciyla yapilan bu ¢aligmada Ogrencilerin
Tirkiye’ye gelmeden oOnce Nevsehir hakkindaki diistincelerini iki kategoride
toplayabiliriz. Birinci grupta Nevsehir hakkinda higbir bilgisi olmayanlar, ikinci grupta

ise Nevsehir denince sadece “Kapadokya” sozctigiinii bilenler yer almaktadir.
Ogrencilerin Nevsehir’e geldikten sonra Nevsehir imaj degerinin sakin ve huzurlu bir
sehir olma baglaminda arttig1 goriilmiistiir. Tiirkiye’de hayat maliyetlerinin diger
sehirlere kiyasla Nevsehir’de daha ucuz olmasi ise yine sehir algisi baglaminda olumlu
gelisme olarak algilanmistir. Ancak bir baska grup ise sehrin niifusunun az olmasi
nedeniyle ve Tiirkiye’deki diger biylik sehirlerle karsilagtirinca sehri koy gibi
algilamakta ve yapilabilecek etkinliklerin sinirli olmasindan dolay: da sehri sikict olarak
nitelendirmektedir. Bu baglamda bu ikinci grup icin sehir imaji hayal kirikligi ve
memnuniyetsizlik yaratarak olumsuz bir gelisme olarak ele alinabilir.

Goriismeye katilan 40 6grencinin NEVU’yii tercih etme sebepleri: (1) arkadas/akraba
tavsiyesi, (2) sehirdeki turistik yerler, (3) rastlant1 ve (4) tiniversite adinin Hac1 Bektas
Veli olmasi seklinde siralanmaktadir. Ozellikle YTB tarafindan burslandirilan
Ogrencilerin yaris1 ya sans eseri ya da bilmeden, istemeden yapilan tercih sonucu; diger
yarist ise Nevsehir’de okuyan bir arkadas veya akraba tavsiyesi ile iiniversiteyi
kazanmuistir.

Uluslararas1 6grencilerin Nevsehir’de yasadiklari en biiyiik sikintinin dil problemi
oldugu ortaya c¢cikmistir. Tiirkce 0grenene kadar ¢ok zorluk yasadiklarini hatta lisans
veya lisansiistii egitimlerinde Tiirkceyi iyi bilmelerine ragmen bazi dersleri anlamakta
giicliik ¢ektiklerini ifade etmislerdir. Arastirmanin bu sonucu alanyazinda yapilan diger
aragtirmalarla paralellik tasimaktadir (Giines, 2016; Kiliglar vd., 2012; Kocabiyik vd.,
2019; Savasan vd., 2017). Ogrencilerin bazilar1 goriisleri, inanislar1 ve goriiniimlerinden
dolay1 irk¢ilik/ayrimeiliga maruz kaldiklarini da dile getirmistir.

Ogrencilere sehirdeki sosyal hayata dair iletilen soruya iliskin verilen cevaplarda
asiriliklar bulunmaktadir. Ogrencilerin yaris1 {iniversite etrafinda bulunan kafelerde
sosyallesme imkani bulduklarini ve memnun olduklarini dile getirirken diger yarisi
sosyallesmenin sadece kafelerde olmasindan dolay: sikdyet etmektedirler. Ogrencilerin
ozellikle TOMER’deyken yapilan sosyal aktivitelerin higbirine lisans/lisansiistii
egitimlerinde yer verilmedigini TOMER egitimi sona erdikten sonra sadece yurt/ev ve
okul ikileminde olduklarini ifade etmeleri {iniversitenin Tiirk¢e 6gretim merkezinin
sosyal etkinlikler baglaminda etkin bir sekilde ¢alistiginin gostergesidir. Ayni zamanda
ogrencilerin verdikleri cevaplara istinaden NEVU’niin uluslararasi grenciler icin
sunmus oldugu olanaklarin (kuliipler, yasam merkezi, geziler vb.) Ogrencilerin
sosyallesmesinde ¢cok onemli katkisinin oldugu da tespit edilmistir. Bu da tipki Bektas,
Ongen Bilir ve Alan’in (2020) calismalarindaki gibi iiniversitelerin dgrencilerine
verdigi destegin 6nemini dogrulamaktadir.
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Tiirkiye’deki egitim sisteminin kalitesi ve bilinirligi baglaminda tiim 6grenciler olumlu
goriis bildirmislerdir. Ancak bir 6grenci KPSS hakkinda yorum yaparak bu sinavin Tiirk
ogrenciler icin tiim branglarda yapilmasinin haksizlik oldugunu dile getirmistir.

Ogrenciler Tiirkiye’nin imajin1 yiikseltmekte kiiltiirel degerlerinin onemli bir pay:
oldugunu ifade etmislerdir. Ozellikle yemek, diigiin, misafirperverlik, bayramlar gibi
temalarda genellikle olumlu goriis bildirmislerdir. Baz1 6grenciler ise Tiirk mutfaginin
alistiklar1 yemeklerden farkli oldugunu sdyleyerek Tiirk yemeklerine 6zellikle ¢orbaya
alisamadiklarini aktarmislardir. Misafirperverlik ifadesinin altinda ise ikram etme, 1srar
etme, samimiyet, davet sozciikleri kullanilmistir. Ayni dine mensup Ogrenciler ise
dindeki bazi uygulanis ve inanig bigimlerindeki farkliligi anlamakta giigliik ¢ektiklerini
ifade etmislerdir.

Nevsehir’deki egitim hayatiyla ilgili 6grencilerin ¢ogu Ogretmen-6grenci iliskisini ¢ok
samimi bulduklarini, iilkelerindeki egitim sisteminde 6gretmenlerin ¢ok sert olduklarini
aktarmiglardir. Sinav sistemiyle ilgili 6grencilerin hepsi olumsuz goriis bildirmistir.
Ogrenciler sinavlarin neden ¢oktan se¢meli yapildigina anlam veremediklerini,
iilkelerinde hep acik uglu sorularin yer aldigi sinavlarin yapildigini ifade etmislerdir.
Nevsehir’deki egitim hayati ve olanaklariyla ilgili olarak sinav sistemi, ders igerigi,
ogretmen nitelikleri hakkinda olumsuz goriis bildiren 6grenci sayist ¢coktur.

Calisma sonuclarindan ve benzer caligmalardan hareketle asagidaki Onerilerde
bulunulabilir:

e Uluslararas1 o6grencilerin  yasadiklar1 sorunlarin  basinda dil problemi
gelmektedir. Tiirkiye’ye gelmeden once hi¢ Tiirk¢ce bilmemeleri, kendilerini
ifade etmede zorluk yasamalari, 6grenme siirecinde yasanan giicliikler dikkate
alindiginda Tiirkce dil egitimine Ozen gdsterilmesi, eksikler ve istekler
belirlenerek tedbirlerin alinmasi slirece mutlaka yardimci olacaktir. Tiirkge dil
egitiminde 6grenci sayisi ve nitelikleri baglaminda 6grenci ihtiyaclarinin goz
oniinde bulundurulmasi kuskusuz dil egitiminin ve dgretim programinin Tiirkce
Ogretim siirecinde niteligini artiracaktir.

e Uluslararas1 6grencilere rehber Ogrenci, goniillii arkadas, Tiirkce konusma
partneri saglama ve konusma kuliipleri agma gibi uygulamalarla Tiirk¢e ve Tiirk
kiiltiirti 6gretimine, Tiirkiye’ye adaptasyona katki saglanabilir.

e Uluslararasi 6grencilerin dil, egitim, barinma, sosyal hayat ve kiiltiir baglaminda
diistinceleri, s6z konusu durumlarla ilgili yasadiklar1 sorunlar belli araliklarla
sormaca, goriisme, toplanti gibi etkilesimler yoluyla 6grenilebilir. Bu durum
TOMER’ler veya iiniversitelerin uluslararasi Ogrenci ofisleri tarafindan
gerceklestirilebilir. Boylelikle 6grencilerin beklentilerinde, memnuniyetlerinde,
yasadiklar1 problemlerde ne gibi degisikler yasandig: takip edilebilir.

e Uluslararas1 ogrencilere kabul aldiklarinda Tiirkce Ogretimi, lisans egitimi,
sosyal yasama dair rehberlik destegi verilebilir.
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e Baz Ogrenciler konusma tarzi, giyim ve yasam tarzi, inamiglar gibi kiiltiirel
ogelere iliskin farkli tutum ve tavirlar sergileyebilmekte veya kendileri bu
baglamda farkli algilanabilmektedir. Toplumda yasanabilecek olasi olumsuz
algiy1 hafifletmek ve bir arada yasama bilinci ve saygisini olusturmak igin
bilgilendirme saglanabilir.

e Uluslararas: 6grencilerin Tiirkiye’de yasadiklari cografyanin kiiltiiriine, diline ve
egitim sistemine iligkin algilarin1 daha {ist seviyeye tasimak ig¢in; Disisleri
Bakanligi, Milli Egitim Bakanligir Yiiksekogretim ve Yurtdist Egitim Genel
Midirligi, Kiiltir ve Turizm Bakanhi@, Yurtdisi Tirkler ve Akraba
Topluluklar Baskanligi, Yiksekogretim Kurulu Baskanligi, Genglik ve Spor
Bakanlig, Yiiksekogrenim Kredi ve Yurtlar Kurumu Genel Miidiirliigi, Tiirkce
ve Yabanci Dil Uygulama ve Arastirma Merkezleri, Tiirk Isbirligi ve Kalkinma
Ajans1 Baskanligi, Yunus Emre Enstitiileri ve Maarif Vakfi gibi uluslararasi
ogrencilerle ilgili calisan devlet kurum ve kuruluglari ile uluslararasi 6grenci
dernekleri ve federasyonlari kapsayici projeler ve ekonomik yatirimlar yapabilir.

e Tiirkiye ve sehir tamtimimna dair valilik, belediyeler, tniversite vb. kurumlar
tarafindan fuarlar, toplantilar, turlar ve ¢esitli etkinlikler diizenlenebilir.
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Extended Abstract

This study seeks to answer the question “What are the perceptions of international
students coming to Turkey for undergraduate and graduate education about Turkish
culture, Turkish language and education system before and after their arrival in
Nevsehir?” In this framework, in order to see Nevsehir from the perspective of
international students, it comes to the forefront that the common goal in Nevsehir is
education and that it is necessary to recognize and understand them at the university
where they study. For this purpose, by prioritizing the social, cultural and personal
aspects of the students studying here, questions were asked about how their perceptions
of Turkish culture, Turkish language and the education system were formed and what
the positive and negative changes and developments in this perception were. The
population of the study consists of 40 international students. An interview form was
prepared by the researcher in line with the purpose of the study. In order to ensure the
content validity of the prepared interview form, the form was submitted to the
evaluation of 5 field experts and the form was finalized by making the necessary
arrangements as a result of the opinions received. In addition, a preliminary interview
was conducted with 10 students for reliability and the consistency between the learner
opinions was checked. Descriptive and content analysis methods were used to analyze
the data.

Students' thoughts about Nevsehir before coming to Turkey can be categorized into two
groups. The first group includes those who have no knowledge about Nevsehir and the
second group includes those who only know the word "Cappadocia” when it comes to
Nevsehir. After the students came to Nevsehir, it was observed that the image value of
Nevsehir increased in the context of being a calm and peaceful city. The fact that the
cost of living is cheaper in Nevsehir compared to other cities in Turkey is perceived as a
positive development in terms of city perception. However, another group perceived the
city as a village due to its small population and compared to other big cities in Turkey,
and characterized the city as boring due to the limited number of activities. In this
context, for this second group, the city image can be considered as a negative
development by creating disappointment and dissatisfaction. The reasons why the 40
students who participated in the interview chose Nevsehir Hac1 Bektas Veli University
were: (1) recommendation of friends/relatives, (2) tourist attractions in the city, (3)
coincidence, and (4) the name of the university being Hac1 Bektas Veli. The biggest
problem experienced by international students in Nevsehir is that they have difficulty in
understanding some courses despite their good command of Turkish. There are
extremes in the answers given to the question about the social life in the city. While half
of the students stated that they had the opportunity to socialize in the cafes around the
university and that they were satisfied, the other half complained that socializing was
only in cafes. The fact that the students stated that none of the social activities carried
out while they were in TOMER were included in their undergraduate/graduate
education, and that they were only in the dilemma of dormitory/home and school after
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the end of TOMER education is an indication that the university's Turkish language
teaching center works effectively in the context of social activities. At the same time,
based on the answers given by the students, it has been determined that the
opportunities offered by Nevsehir Hac1 Bektas Veli University for international students
(clubs, life center, trips, etc.) have a very important contribution to the socialization of
students.

While cultural structures such as food, wedding and hospitality in Nevsehir were
evaluated positively, the difference in worship habits during religious holidays and the
celebration of international holidays differently than usual or expected were expressed
as negative opinions. Regarding the education life in Nevsehir, most of the students
stated that they found the teacher-student relationship very sincere and that the teachers
were very harsh in the education system in their countries. All students expressed
negative opinions about the exam system. The students stated that they could not
understand why the exams were multiple-choice and that in their countries, exams with
open-ended questions were always held. The number of students who expressed
negative opinions about the examination system, course content and teacher
qualifications regarding the educational life and opportunities in Nevsehir is high.

The Ministry of Foreign Affairs, Presidency for Turks Abroad and Related
Communities, Turkish and Foreign Language Application and Research Centers,
Turkish Cooperation and Development Agency, Yunus Emre Institutes, international
student associations and federations can carry out inclusive projects and economic
investments to improve international students' perception of Turkish culture, Turkish
language and education system.



